A2.11.2 Wyrazenia czasowe w czasie przesztym: zwykle, nagle...

Expresiones de tiempo en pasado: zwykle, nagle...

Las expresiones temporales ayudan a reconocer el aspecto del verbo,
porque indican si la accién era repetitiva o duraba en el tiempo (aspecto
imperfectivo), o si ocurri6 una sola vez y quedd terminada (aspecto

perfectivo).

1. Usamos el aspecto imperfectivo cuando la accién duré un tiempo o se repetia en el pasado.
2. Usamos el aspecto perfectivo cuando la accion se terminé o cuando se realizd solo una vez.

Aspekt niedokonany (Aspecto
imperfectivo)

Aspekt dokonany (Aspecto
perfectivo)

Aspekt niedokonany lub
dokonany (Aspecto imperfectivo o
perfectivo)

Przez caly tydzien pracowalismy
nad waznym projektem. (Toda la
semana trabajamos en un proyecto
importante.)

Nagle samochdéd uderzyt w
drzewo. (De repente el coche chocé
contra un drbol.)

Nigdy nie sp6znitem sie do
pracy. (Nunca llegué tarde al trabajo.)

Czesto wzywaliSmy policje do
naszych sasiaddw. (A menudo
llamdbamos a la policia por nuestros
vecinos.)

Wreszcie zamieszkaliémy blizej
centrum. (Por fin nos mudamos mds
cerca del centro.)

Podczas remontu mieszkalismy
u rodzicéw. (Durante la reforma
viviamos en casa de mis padres.)

Dawniej pracowatem jako
ratownik. (Antes trabajaba como
socorrista.)

Pogotowie w koncu przyjechato.
(La ambulancia por fin llegé.)

Ostatni raz widziatam cie trzy
lata temu. (La ultima vez te vi hace
tres afios.)

Co godzine wychodzit na
papierosa. (Cada hora salia a fumar un
cigarrillo.)

Pewnego dnia postanowitem
dotaczyc¢ do strazy pozarnej. (Un
dia decidi unirme a los bomberos.)

Zmienialiémy samochdéd co dwa
lata. (Cambidbamos de coche cada dos
afios.)

W pewnym momencie kto$
krzyknat ,Pomocy!". (En un

momento dado alguien grité «jAyudal».)

Podczas interwencji policja
zamkneta catg ulice. (Durante la
intervencion la policia cerrd toda la
calle.)

1. Traduce y elige la respuesta correcta

1. kto$ krzyknat ,Pomocy!”

«jAyudal» y todos corrieron hacia la calle.)

i wszyscy pobiegli w strone ulicy. (De repente alguien grité

a. Przez cafy tydzien b. Zwykle ¢. Nagle d. Czesto
2. czekaliSmy na pogotowie pod blokiem. (Durante toda la tarde estuvimos esperando
a la ambulancia debajo del blogue de pisos.)
a. Przez caty wieczér b. Wreszcie ¢. Ostatniraz d. Nagle
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3. czesto dzwonitem na 112, bo w pracy bylo duzo zagrozen. (Antes llamaba o
menudo al 112, porque en el trabajo habia muchas amenazas.)

a. Pewnego dnia b. Dawniej ¢. W pewnym momencie d. Nagle
4, straz pozarna zamkneta wejscie do budynku. (Durante la evacuacion, los bomberos
cerraron la entrada del edificio.)
a. Nigdy b. Podczas ewakuacji ¢. Co godzine d. Wreszcie

1. Nagle 2. Przez caty wieczér 3. Dawniej 4. Podczas ewakuacji

2. Reescribe las frases (QR: I1A+)

1. (Przez caty tydzien) __ pracowatem nad raportem, bo mieliémy duzo poprawek.

(Durante toda la semana trabajé en el informe, porque teniamos muchas correcciones.)
2. (Nagle) ___ autobus odjechat i musiatem wzigc¢ takséwke.

(De repente el autobdus se fue y tuve que tomar un taxi.)
3. (Czesto) __ dzwonilismy na infolinie, bo system czesto nie dziatat.

(A menudo llamdbamos a la linea de atencidn, porque el sistema a menudo no funcionaba.)
4. (Wreszcie) ___ przeprowadziliSmy sie blizej pracy i dojazd jest krotszy.

(Por fin nos mudamos mds cerca del trabajo y el trayecto es mds corto.)

1. Przez caty tydziert pracowatem nad raportem, bo mielismy duzo poprawek. 2. Nagle autobus odjechat i musiatem wzig¢
takséwke. 3. Czesto dzwoniliSmy na infolinie, bo system czesto nie dziatat. 4. Wreszcie przeprowadzilismy sie blizej pracy i
dojazd jest krotszy.
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